Matriarse si nikdo netroufne ptikazovat, ale pokud byl Sidoniin Zivot
v ohrozeni, potfebovala jsem to védét okamzité.

,Co si asi myslis, Ze se déje? odpovédéla. ,Miij muz podnikl tah pro-
ti Imperdtorovi! A jesté si ten bldzen myslel, jak je prohnany. Imperator
nezrusi svd omezen{ ohledné védeckého vzdéldvani, a tak je muj idiot
manzel obesel — a poslal informace z téch smé$nych starych databdzi
nékterym excesorim.”

»Excesortim...“ opakovala jsem $okované. Copak se sendtor zbldznil?
,On usiluje o to byt popraven?“

Zkftivila rty. ,Je dost velky bldzen na to, aby si myslel, ze dokdze Im-
perdtora donutit. Domnivd se, Ze pokud Imperdtorovy nejhorsi sny do-
jdou naplnéni a excesofi za¢nou vyrabét svoje vlastni vesmirné lod¢, pak
Imperdtor rozhodne, Ze grandiloquy se tomu m4 pfizpusobit a vytvofit
svoje vlastni nové lodé. Muj muz véfi, ze to pfiméje Imperdtora, aby
ptistoupil na jeho ndzory.“ Hofce se zasmdla. ,A samoziejmé se prepo-
¢ital. Imperdtor nechal ty excesory zavrazdit. A nds jen informoval, Ze si
je védom role mého manzela v tom debaklu.”

Ostfe jsem se nadechla. ,Madam, sendtor se stdvd hrozbou pro vis
vSechny. ,Dovolte mi..."

»1y ho nezabijes!“ Vyskocila na nohy. ,,Cozpak nechdpes, ze uz je pri-
li§ pozdé? Uz mdme na hrdlech Imperdtorovo ostfi. Je hotovo. A jako
obvykle je na mné, abych uklidila nepotddek po svém manzelovi.“ Za-
viela oci a nékolikrat se zhluboka nadechla, aby se zklidnila. ,Jediné, co
muizeme délat, je cekat. At se stane cokoliv, my dvé budeme chranit z4-
jmy mé dcery — za jakoukoliv cenu.

»Za jakoukoliv cenu,” souhlasila jsem. Pokud to znamend, ze budu
muset Donii unést z tohohle mista, udéldm to.

Pevné mi seviela zdpésti. ,Sidonii o tom nefeknes ani slovo. Cek4 ji
pfihldSeni na spolecenské forum. Nesmi mit ve svédomi ani stin viny.
Pokud bude ptisobit pfirozené, jako Ze nic nevi, donese se to rodi¢tim
ostatnich déti. Pokud se vSak o tomhle Sidonia dozvi, nedokdze je okla-

mat. Moje dcera zvlddne mnoho véci, ale neni to obratnd lharka.
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Pomalu jsem pfikyvla. Doniina nevinnost je jeji jedind ochrana. Jeji
nevédomost ji ochrdni jako nic jiného, ani ja bych to tak nedokdzala.

,Nic ji nefeknu, ujistila jsem matriarchu.

Donia vibec neni lhdrka.

Ale nastésti pro ni, j4 ano.

Kdyz jsem se vrétila do Sidoniiny komnaty, zavrtéla se a protiela si
spankem zalepené o¢i. ,Nemesis, pfihodilo se néco?*

,Ne,“ uklidnovala jsem ji. ,,Spala jsem neklidné, tak jsem si $la zacvicit.

JHlavné si...“ zivla, ... nenatdhni... sval.“

Pfiméla jsem se k tsmévu. ,To se mi nikdy nestdvd. Spi d4l.“

A ona spala, opét se rychle ponofila do hlubokého spidnku nevinnych.

J4 jsem té noci jiz neusnula.

Imperdtortv dal$i tah pfisel rychle. Byla jsem povoldna do komnat ma-
triarchy.

Nestdvalo se casto, aby si mé nechala pfimo zavolat. Znervéznilo mé
to. Kdyz jsem vstoupila dovnitf, nasla jsem matriarchu lezet v jeji nizko-
gravita¢ni posteli, kraslici robot ji dobarvoval $edivéjici odrosty a vyhla-
zoval vrasky ve tvdfi. Na prvni pohled matriarcha vypadala, jako by ji
bylo néco pies dvacet. Rikalo se tomu fale$né mlddi. Jeji vék prozrazo-
valy pouze o&i. Z4dn4 mlad4 osoba by se na mé nedokdzala podivat tak
jako ted ona.

»~Nemesis, méla jsem trochu opidtové tinktury. Dej si taky.”

Ta nabidka mé prekvapila. Uptela jsem pohled na sklenici u jejiho
lokte. Ten opidt se poddval ve formé tinktury vtirané do ktiZe. Sendtor
byl jeho ptiznivcem, ale matriarcha jej uzivala jen zfidka. Odsuzovala to
jako slabost. Rekrea¢ni drogy, které uzivala, ji naopak cinily bdélejsi
a bystiejsi.

»V mém ptipadé by to bylo plytvini.“

Netrpélivym pohybem odstrcila pazi krdsliciho robota. ,No samo-
zfejmé, vy, diabolici, zpracovdvite narkotika pfilis rychle. Nikdy nepo-

znas$ vzrusujici stav po kvalitnim omamném prostiedku.”
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»Ani paleni smrticiho jedu,” pfipomnéla jsem ji.

Opfela si tvdf s témi svymi vysokymi licnimi kostmi o ruku a prohli-
zela si mé. Po drogdch méla zornice jako $pendlikové hlavi¢ky a nezvyk-
le nepfesné pohyby. Napjaté jsem cekala, az mi sdéli davod, pro¢ si mé
nechala zavolat.

,Skoda,“ fekla nakonec, znovu namodila prst do lahvicky s opidtem
a pak ho pfidrzela na zdpésti v misté, kde se hledd puls, ,Ze si tohle ne-
muze$ vychutnat. Mdm pocit, ze za chvili to budes potfebovat stejné
jako ja.

,Pro¢?

»2Imperdtor rozkdzal, abychom poslali nasi dceru na Chrysantemum.”

Ta slova mé zaséhla jako pést do zaludku a vyrazila mi dech. Chvili
jsem neslySela nic jiného nez divoké buseni vlastniho srdce.

»Coze? zaseptala jsem. ,On si pieje, aby vstoupila na imperidlni
dvar“

»Ach, takhle to pfece funguje,“ poznamenala matriarcha hofce. ,Muj
déd u néj upadl v nemilost, a tak popravil moji maminku. Imperdtor
mélokdy udefi pfimo — to je vliv té jeho proklaté matky. Grandeé Cygna
véii, ze zdsah do srdce zptisobi véesi skody. ..

Nez jsem si uvédomila, co déldm, uz jsem byla na druhé strané mist-
nosti. Seviela jsem matriar$e ramena — byla pevnéjsi nez Sidoniina, ale
stejné by mi necinilo problém je rozdrtit.

»Sidonia tam neptijde, prohldsila jsem tichym hlasem $elmy vyvéraji-
cim pfimo z chladného a temného hnévu, ktery mi zmrazil srdce v kus
ledu. ,Radéji t¢ zabiju, nez abych ji nechala jit na smrt.

Zamrkala na mé, prekvapivé nedot¢end moji hrozbou. ,Nemdme na
vybér, Nemesis. Pozaduje, aby se dostavila do tff mésict.“ Rey se ji zkfi-
vily v neveselém Gsmévu a polozila mi dlan na tvéf, az mé jeji dlouhé
nehty $krdbly do masa. ,Proto mdm v imyslu na Chrysantemum poslat
misto ni tebe. 7y budes Sidonia von Impyrean.”

Chvili mi trvalo, nez jsem zpracovala jeji slova, a i kdyz se mi to nako-

nec podafilo, neddvala zddny smysl.
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,Co-coze?“

»To0 té to tak zaskodilo?“ Matriarcha se rozesmdla hysterickym smi-
chem, ale jeji pohled se do mé zavrtdval jako nebozez bez jediného mrk-
nuti. ,Musim to opakovat?“

,J42“ zavrtéla jsem hlavou. Nechovala jsem k matriarse nijak vielé city,
ale vidycky jsem ji poklddala za inteligentni. PFicetnou. ,Vy skuteéné
chcete navrhnout, abych predstirala, Ze jsem Sidonia?“

»Ach samozfejmé, bude to vyzadovat urcité Gpravy.“ Piejela pohledem
moje télo. ,,Sidonii dosud vidéli jen ve formé jejtho avatara, ktery se ji
podobd stejné malo jako ty. Tvoje barva pleti, muskulatura... S tim se d4
néco délat. A co se tyce tvé piipravy, povolala jsem nasi uditelku etikety,
aby t¢ nauila zdklady, stejné jako je kdysi v détstvi naucila mé.. .

Ustoupila jsem o krok. Tahle Zena se pomdtla na mysli. ,,U¢itelka eti-
kety mé nemutze naucit lidskosti. Pfi pouhém pohledu na mé kazdy
poznd, Ze nejsem skutecny clovék. Sama jste to mnohokrdt opakovala.®

Matriarcha naklonila hlavu a v ocich se ji zlovolné zablysklo. ,Ach
ano, ten chladny nemilosrdny pohled... tak dokonale oprostény od ves-
keré empatie. Pozndvaci znameni diaboliki! Mdm vsak dojem, Ze do
toho hnizda zmiji zapadnes lépe, nez bys ¢ekala.” Tise se zasméla. ,Roz-
hodné lépe, nez by se to kdy povedlo Sidonii.

Prudce povstala, az jeji drahé Saty zasustily. Usmdla se. ,Imperdtor si
pieje, abych poslala svoje drahocenné jehndtko na popravu. Ne — jd mu

misto toho poslu svoji anakondu.”
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